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Rozdzial I
Bryg ,,Macquarie”

Jezeli kiedykolwiek ludzie poszukujacy kapitana Granta stracili nadzieje, ze znowu go zobacza, to czyz
nie byl to wlasnie ten moment, kiedy naraz wszystko ich zawiodlo? Do jakiego punktu §wiata trzeba bedzie
skierowa¢ nowg wyprawe? Jakie krainy zbada¢? ,Duncana” juz nie byto, a wigc natychmiastowy powrét do
ojczyzny nie byl mozliwy. Tak wigc przedsiewziecie wspanialomyslnych Szkotow sie nie udato! Niepowodze-
nie! To smutne stowo nie ma co prawda dostepu do prawdziwie meznych serc, jednakze, doznawszy zupetnej
kleski, Glenarvan musial zrozumie¢ swoja bezsilno$¢ i bezowocnos¢ dalszych wysitkéw w tym dobroczyn-
nym dziele.

W tej sytuacji Mary Grant wykazata duzo mestwa, nie wymawiajac imienia swego ojca. Ukrywatla roz-
pacz i tylko w glebi duszy rozmysélata o nieszczesnej, zaginionej zatodze ,Duncana”. Nad cérka wzieta gore
przyjaciotka - i to wladnie ona, ktora wezesniej doznata tyle pociechy od lady Glenarvan, sama j3 teraz po-
cieszala. To ona pierwsza wspomniata o powrocie do Szkocji. John Mangles podziwial jej mestwo i rezygna-
cje. Chcial jeszcze raz przemowic za kapitanem Grantem, ale Mary powstrzymala go spojrzeniem, a nieco
pdzniej powiedziata:

- Nie, panie Johnie, my$lmy o tych, ktérzy sie po$wiecili. Lord Glenarvan powinien wréci¢ do Europy!

- Ma pani racje, panno Mary — odpowiedzial John. — Tak nalezy postapi¢. Trzeba takze poinformowaé
wiadze angielskie o losie ,Duncana”. Lecz nie wyzbywajmy si¢ zupelnie nadziei. Raczej sam podejme roz-
poczete przez nas poszukiwania, niz dopuszcze do tego, ze je porzucimy. Znajde kapitana Granta albo sam
zgine!

John Mangles wzial na siebie bardzo powazne zobowiazanie. Mary przyjela je 1 wyciagneta reke do
mlodego kapitana, jakby dla zatwierdzenia umowy. Ze strony Manglesa byto to poswigcenie calego swojego
zycia, a ze strony Mary ofiarowanie mu dozgonnej wdzigcznosci.

Tego dnia ostatecznie zdecydowano si¢ na wyjazd. Postanowili bez jakiejkolwiek zwloki uda¢ sie do
Melbourne. Nazajutrz John poszed! si¢ dowiedzie¢ o statki majace w najblizszym okresie wyplynaé z portu.
Sadzit, ze pomiedzy Edenem a stolicag Wiktorii musialo istnie¢ stale potgczenie komunikacyjne.

Spotkalo go jednak rozczarowanie. Statkéw byto niewiele, moze trzy lub cztery. Zakotwiczone w zatoce
Twofold, stanowily marynarke handlowg tych stron. Zaden z nich nie plynat ani do Melbourne, ani do Syd-
ney czy tez do Pointe-de-Galles', a tylko w jednym z tych trzech portéw Australii Glenarvan madglt znalez¢
statek odplywajacy do Anglii, jako ze Peninsular Oriental Steam Navigation Company? utrzymuje regularng
komunikacje miedzy owymi portami i metropolig.

Coz wiec w takiej sytuacji nalezalo uczyni¢? Czeka¢ na statek, ktory niepredko mogt sie zjawi¢, gdyz
zatoka Twofold byla przez nie rzadko nawiedzana? Ilez statkow przeptywa obok niej na pelnym morzu i nie
zawija do portu!

Po namysle i naradzie Glenarvan mial juz podja¢ decyzje, by uda¢ si¢ do Sydney droga ladowa wiodaca
wzdtuz wybrzeza, gdy Paganel wystapil z propozycja, ktérej nikt sie nie spodziewat.

Geograf takze odwiedzit osobiscie port w zatoce Twofold i wiedzial, Ze nie ma mozliwosci przeprawienia
sie droga morska do Sydney czy Melbourne. Ale jeden z trzech statkéw kotwiczacych na redzie szykowat si¢
do drogi do Auckland, stolicy Te Ika-a-Maui®, czyli Wyspy Péinocnej, wchodzacej w sktad Nowej Zelandii.
Paganel zaproponowal, by wynaja¢ ten statek i uda¢ si¢ nim do Auckland, skad juz bardzo fatwo mozna be-
dzie si¢ dosta¢ do Europy ktoryms ze statkdw Peninsular Oriental Steam Navigation Company.

Zaczeto bardzo powaznie rozwazaé te propozycje, chociaz Paganel nie poparl jej serig argumentow,
ktérymi zazwyczaj tak obficie szafowal. Ograniczy! si¢ jedynie do przedstawienia projektu, dodajac jedno-

1

Pointe-de-Galles — prawdopodobnie chodzi o port potozony na potudniu wyspy Cejlon (Sri Lanka), ang. nazwa Port of Galie,
obecnie Galie; w XIX wieku byt to wazny port lezacy na drodze z Europy (poprzez Przyladek Dobrej Nadziei, a pézniej Kanal Sueski)
do wschodniej Azji i wschodniej Australii.

* Peninsular and Oriental Steam Navigation Company — towarzystwo zawigzane w 1822 roku; poczatkowo jego statki ptywaly na
trasach z Wielkiej Brytanii do Portugalii i Anglii, a od 1842 roku takze w inne rejony $wiata, przewozac poczte i pasazeréw; w roku 2006
zostalo sprzedane Dubai Ports World za 13,9 miliarda dolaréw.

*  Te Ika-a-Maui - u J. Vernea: Ika-na-Maoui; maoryska nazwa Wyspy Polnocnej, jednej z dwoch gtéwnych wysp Nowej Zelandii,
ktorej wlasciwe thumaczenie brzmi Ryba Maui (Maui - jeden z bogéw Maoryséw, znany tez w Polinezji).
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cze$nie, ze podrdz morska nie potrwa dluzej niz pig¢, szes¢ dni, bo odleglos¢, jaka dzieli Australie od Nowej
Zelandii, nie wynosi wigcej niz tysigc mil*.

Szczgsliwym zbiegiem okolicznosci Auckland znajdowato si¢ dokladnie na trzydziestym siodmym row-
nolezniku, wzdiuz ktérego wytrwali badacze posuwali si¢ od wybrzezy Araukanii. Bez watpienia geograf
mogl wysuna¢ ten argument dla poparcia swego projektu i trudno byloby go posadzac o jakakolwiek stron-
niczo$¢. Istotnie, catkiem naturalnie pojawita sie mozliwo$¢ zwiedzenia Nowej Zelandii.

Jednakze Paganel nie skorzystal z takiej argumentacji. Po dwdch kolejnych nieudanych prébach nie
chcial zapewne przedstawiac po raz trzeci nowej interpretacji tresci dokumentu. Zreszt, co jeszcze mozna
byto z niego wyciagnacé? Przeciez z dokumentu wynikato niezbicie, ze kapitan Grant znalazl schronienie na
»kontynencie’, a nie na wyspie, a Nowa Zelandia byla wiasnie wyspa. Zdawalo sie wigc, ze nie ma si¢ nad
czym zastanawia¢. Jakkolwiek bylo, czy to z tego powodu, czy z zupelnie innego, Paganel nie wiazal propo-
zycji udania si¢ do Auckland z zamiarem dalszych poszukiwan. Zwrocil tylko uwage, ze miedzy ta miejsco-
woscig a Wielkg Brytanig istnieje regularna komunikacja i ze mozna bedzie z niej skorzystac.

John Mangles poparl propozycje Paganela. Radzit ja przyjaé, skoro nie dalo sie liczy¢ na mozliwos¢
przybycia jakiego$ statku do zatoki Twofold. Byl jednak zdania, zeby podja¢ ostateczng decyzje po obejrze-
niu statku, o ktérym wspomniat geograf. Dlatego Glenarvan, major, Paganel, Robert i Mangles wsiedli do
szalupy, ktéra po kilkudziesieciu silnych uderzeniach wiostami dobifa do burty statku kotwiczacego okolo
dwdch kabli od nabrzeza.

Byl to bryg o wypornosci dwustu pigédziesieciu ton, noszacy nazwe ,Macquarie”. Statek byl przeznaczo-
ny do zeglugi przybrzeznej pomiedzy réznymi portami Australii i Nowej Zelandii. Jego kapitan, a dokfad-
niej moéwigc master®, do$¢ nieuprzejmie przyjal gosci, ktorzy zorientowali si¢ szybko, Ze majg do czynienia
z cztowiekiem nieokrzesanym, ktoérego postepowanie nie réznilo si¢ od zachowania pieciu marynarzy, kto-
rych miat na pokladzie. Wielka, czerwona twarz, potezne rece, splaszczony nos, zapadte oczy, zbrudzone
uzywaniem fajki usta, arogancka mina — wszystko to sprawialo, ze Will Halley byl dos¢ nieciekawa postacia.
Nie byto jednak wyboru, a poniewaz podréz miata trwac tylko kilka dni, nie nalezalo zbytnio na to zwazac.

4 Tysigc mil - opierajac sie na przypisie J. Verne’a: ,okolo czterystu lig”, mozna stwierdzi¢, ze odleglo$¢ zostata wyrazona w angiel-

skich milach ladowych (1609 m).
> Master (ang.) — tu w znaczeniu: szyper.
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- Czego tu chcecie? - zapytal Will Halley nieznajomych wstepujacych na pomost jego statku.

- Gdzie kapitan? - odpowiedzial pytaniem John Mangles.

- To ja - rzekl Halley. - A bo co?

- Czy ,Macquarie” plynie do Auckland?

- Tak. Co jeszcze?

- Co wiezie?

- Wszystko, co si¢ kupuje, i wszystko, co si¢ da sprzedaé. Co dalej?

- Kiedy odptywa?

- Jutro podczas poludniowego odplywu. Jeszcze cos?

- Wzialby pan pasazeréw?

— Zalezy, jakich pasazerdw. Jesli juz, to takich, ktérzy zadowola sie pozywieniem zalogi.

- Korzystaliby ze swoich zapaséw.

- Co jeszcze?

- Jak to ,,co jeszcze™?

—Iluich jest?

- Dziewig¢ 0séb, w tym dwie panie.

- Ja nie mam dla nich kajut.

- Urzadza si¢ w nadbuddéwce na pokiadzie, ktéra odda pan do ich dyspozycji.

- Dalej?

- Zgadza si¢ pan? - spytal Mangles, ktérego prawie nie zmieszalo zachowanie dowddcy.

- Zobaczymy - odpowiedzial szyper ,,Macquariea”

Will Halley zaczat chodzi¢ po pokladzie, stukajac podkutymi butami. Nagle zwrdcit si¢ do Johna Man-
glesa:

— Ile mi dacie?

- A ile chcesz?

- Pie¢dziesigt funtow.

Glenarvan dat znak, ze si¢ zgadza.

- Dobrze, niech bedzie pie¢dziesiat funtow! — powiedziat John.

— Ale nic wiecej, tylko przejazd - dodal Halley.

- Nic wiecej.

— Zywno$¢ osobno.

- Osobno.

- Zgoda. No wiec? - rzekl Will, wyciagajac reke.

- O co chodzi?

- Zadatek.

- Oto jest potowa umdwionej kwoty, czyli dwadziescia pie¢ funtéw szterlingéw - rzekt John Mangles,
odliczajac masterowi pienigdze, ktore ten schowat do kieszeni, nawet nie podziekowawszy.

- Zatem do jutra na statku — powiedzial. - Przed poludniem. Bedziecie czy nie, ja podnosze kotwice
i odplywam.

- Zjawimy si¢ na czas.

Dawszy taka odpowiedz, Glenarvan, major, Robert, Paganel i John Mangles opuscili statek, a Will Halley
nawet nie pozegnal ich podniesieniem reki do zydwestki®, wygladajacej, jakby byla sklejona razem z jego
rozczochrang, czerwong czupryng.

- Co za gbur! - stwierdzit John.

- A mnie si¢ spodobal - odparl Paganel. - To prawdziwy wilk morski.

- Raczej niedzwiedz! — wtracil si¢ major.

— Mnie za$ si¢ zdaje, ze ten niedzwiedz musial kiedy$ handlowa¢ ludzkim migsem - powiedzial John
Mangles.

— To wszystko malo wazne, skoro on dowodzi ,,Macquarieem”, a bryg plynie do Nowej Zelandii! - ode-
zwal sie Glenarvan. - W podroézy z zatoki Twofold do Auckland mato, a potem juz wcale nie bedziemy go
ogladac.

6

Zydwestka - rodzaj kapelusza z okraglym rondem, szerszym i okrywajacym kark z tylu, a wezszym i odwinietym do géry z przodu,
noszony gléwnie przez rybakéw oraz zeglarzy; ma za zadanie chroni¢ przed deszczem.
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Lady Helena i Mary z wielka radoscia przyjety wiadomos¢, ze odjazd przewidziany byl na nastepny
dzien. Glenarvan uprzedzit je, ze pod wzgledem komfortu ,,Macquarie” to nie ,Duncan’, lecz kobiety tyle juz
doswiadczyty niewygdd, ze zupelnie si¢ tym nie przejmowaly. Olbinettowi nakazano przygotowanie zapa-
sow. Biedaczysko po stracie ,Duncana” nieraz plakal nad losem swej zony, ktéra pozostata na statku i wraz
z calg zalogg jachtu padla ofiarg okrucienstwa zbieglych skazancédw. Mimo to spelnial obowigzki stewarda ze
zwykla sobie gorliwoscia i w ciggu kilku godzin zrobil zapasy ,,oddzielnej zywnosci’, sktadajacej si¢ z wyszu-
kanych produktéw, jakich nigdy nie widywano na brygu.

W tym samym czasie major zamienial w kantorze weksle Glenarvana wystawione na Union Bank w Mel-
bourne. Chcial mie¢ przy sobie ztoto, bron i amunicje, dlatego odnowit swéj arsenal. Tymczasem Paganelowi
udalo si¢ kupi¢ doskonata mape Nowej Zelandii wydang przez Johnstona w Edynburgu’.

Mulrady czul si¢ juz dobrze i rana, ktéra niebezpiecznie zagrozila jego zyciu, prawie mu nie dokuczata.
Spodziewal sig, ze po kilku godzinach spedzonych na morzu przy silnej bryzie Oceanu Spokojnego zupelnie
wyzdrowieje.

Wilsonowi polecono zaja¢ si¢ przygotowaniem miejsc dla podréznych na statku ,,Macquarie” Pod
dzialaniem szczotki i miotly nadbudéwka zupetnie zmienita swoj wyglad. Will Halley nie przeszkadzal mu
w tym, tylko wzruszal ramionami. Nie troszczyt si¢ wcale o Glenarvana i jego towarzyszki. Nie wiedziat
nawet, kim byli, i zupelnie go to nie obchodzito. Ten dodatkowy tadunek mial dla niego jedynie wartos¢
pie¢dziesieciu funtéw szterlingéw, totez mniej go cenit niz dwiescie ton garbowanych skor zapelniajacych
fadownig statku. Byt handlarzem hurtowym, i skory byly czyms lepszym niz ludzie. Jako zeglarz mial opinie
czlowieka znajacego dobrze tamte morza, niebezpieczne z powodu raf koralowych.

Ostatnie godziny Glenarvan pragnal poswieci¢ na przyjrzenie si¢ brzegowi przecigtemu trzydziestym
si6dmym réwnoleznikiem. Chcial si¢ znalez¢ w tym miejscu z dwdch powodoéw. Po pierwsze, zamierzal jesz-
cze raz odwiedzi¢ teren domniemanej katastrofy statku. Nie mozna bylo watpi¢, ze Ayrton byl bosmanem
na ,,Britannii’, a statek rzeczywiscie mogt sie rozbi¢ wlasnie na wschodnim, a nie zachodnim wybrzezu au-
stralijskim. Nie nalezato zatem lekkomyslnie opuszcza¢ punktu, ktorego si¢ juz nigdy nie zobaczy. Po drugie,
jesli nie tu rozbila si¢ ,,Britannia’, to tutaj ,,Duncan” wpadl w rece ztoczyncoéw. Moze doszto do jakiej$ walki?
Moze udaloby si¢ znalez¢ $lady rozpaczliwego oporu zalogi? Jesli ludzie zgineli w morzu, to dlaczego fale nie
mialyby wyrzuci¢ na morskie wybrzeze kilku trupow?

Glenarvan udal si¢ wigc na rozpoznanie wraz z wiernym Johnem. Wlasciciel hotelu ,Victoria” oddat do
ich dyspozycji dwa konie, na ktérych ruszyli droga na péinoc, wiodaca wzdluz zatoki Twofold.

Smutne to byty poszukiwania. Glenarvan i John jechali, nic nie méwiac, lecz doskonale si¢ rozumiejac.
Te same mysli, a przeto takie same obawy dreczyly ich dusze. Przypatrywali si¢ skalom porozdzieranym
uderzeniami fal, ale nie odczuwali potrzeby pytan ani udzielania na nie odpowiedzi.

Znajac gorliwos¢ i spostrzegawczoé¢ Johna, mozna bylo reczy¢, ze kazdy punkt brzegu, kazdy jego za-
katek zostanie skrupulatnie zbadany. Przejrzeli kazdy kawalek ladu, gdzie fale Oceanu Spokojnego mogty
wyrzuci¢ jakie$ cialo. Nie dostrzegli jednak nic, co zachecatoby do nowych poszukiwan. Nie bylo zadnego
$ladu rozbitego okretu, nie znaleZli tez zywego ani umarlego cztowieka.

Co si¢ tyczy ,,Duncana’, poszukiwania nie daly zadnego rezultatu. Cala nadbrzezna cz¢s$¢ Australii byla
zupelnie pusta.

John Mangles odkryt jednak na skraju wybrzeza wyrazne $§lady obozowania, resztki niedawno palonych
ognisk pod rzadko rosnacymi drzewami myalls. Czyzby przed kilku dniami przechodzito tedy jakies koczu-
jace plemie tubylcéw? Nie, bo Glenarvan wypatrzyl pewien przedmiot, ktory bezsprzecznie wskazywal, ze te
cze$¢ wybrzeza odwiedzili zbiegli skazancy. Byla to szarozotta bluza marynarska, potatany, nedzny fachman
porzucony pod drzewem, oznaczony numerem porzadkowym obozu karnego w Perth. Zloczyncy juz nie
byto, ale pozostawiony przez niego odrazajacy fach $wiadczyt o jego obecnosci. Odzienie przestepcy, okry-
wajace wezesniej ciato nedznika, gnito teraz na pustym wybrzezu.

— Popatrz, Johnie! - rzekl Glenarvan. - Ci zloczyncy dotarli az tutaj! Gdzie sq teraz nasi nieszczesliwi
towarzysze z ,Duncana’...?

7 Kolorowa mapa w formacie 125 x 106 cm, wydana w 1864 roku przez braci Williama i Alexandra Keitha Johnstonéw; William
Johnston (1808-1880) — burmistrz Edynburga; Alexander Keith Johnston (1804-1871) - szkocki geograf, wraz z bratem zalozyt firme
W&A K. Johnston i wydawal prace zwigzane gtownie z geografig fizyczna $wiata, w tym Atlas fizyczny swiata (1848, rozszerzony 1856)
oraz wiele map stuzacych do celéw dydaktycznych i naukowych; jego syn Alexander Keith (1844-1879), takze geograf i podréznik,
zgingl podczas ekspedycji Krolewskiego Towarzystwa Geograficznego w Londynie do jeziora Niasa.
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- Tak - odpowiedzial John sttumionym glosem - to oczywiste, ze nie wyszli na lad i ze zgineli!

- Nedznicy! - krzyknat Glenarvan. - Niech tylko dostane ich w swoje rece, a zemszczg si¢ za calg zaloge!

Rysy Glenarvana stwardnialy pod wplywem bolesci. Lord patrzyt przez kilka minut na rozlegle wody,
szukajac moze ostatnim spojrzeniem zgubionego w przestrzeni statku. Nastepnie wzrok jego zgast, opano-
wal si¢ i nie powiedziawszy ani jednego stowa, nie wykonawszy najmniejszego gestu, puscit konia galopem
po drodze do Edenu.

Nalezato wypelni¢ jeszcze jedng formalnosé: ztozy¢ konstablowi® zeznanie o zaszlych zdarzeniach. Zro-
biono to tego samego dnia wieczorem, kiedy podrdznicy zjawili si¢ u Thomasa Banksa. Urzednik, spisu-
jac protokot, z trudem ukrywat zadowolenie. Byl wprost zachwycony wyjazdem Bena Joycea i jego bandy,
a wszyscy ludzie w mieécie podzielali jego rados¢. To prawda, ze ztoczyncy popetnili nowa zbrodnie, opusz-
czajac Australie, ale porzucili na zawsze te strony. Natychmiast zakomunikowano te wazng wiadomos¢ wia-
dzom w Melbourne i Sydney.

Zlozywszy zeznania, Glenarvan wrocil do hotelu ,Victoria” Podrdznicy spedzili ten ostatni wieczor
w smutnym nastroju. Ich mysli blgkaty si¢ po tej ziemi, na ktorej spotkalo ich tyle nieszczes¢é. Wspominali
uzasadnione nadzieje, jakie im towarzyszyty na Przyladku Bernoulliego, w tak okrutny sposob rozwiane
w zatoce Twofold!

Tymczasem Paganela ogarnely jakie$ goraczkowe emocje. John Mangles, ktdry obserwowal go uwaznie
od czasu incydentu nad Snowy River, widzial wyraznie, ze uczonym targaja sprzeczne uczucia, Ze zarazem
chcial i nie chcial czegos powiedzie¢. Tego wieczora, odprowadzajac geografa do pokoju, zapytal o powdd
jego niepokoju i zdenerwowania.

- Méj przyjacielu — odpart wymijajaco Paganel — nie jestem zdenerwowany bardziej niz zazwyczaj.

8 Konstabl - w dawnej Anglii: urzednik powotany do ochrony porzadku publicznego; takze najnizszy stopien w policji; policjant

posiadajgcy ten stopien.
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- Panie Paganel - rzekt John - zachowuje pan jakis sekret, ktéry strasznie pana uciska!

— Céz pan chce - zawolal Paganel, mocno gestykulujac - to jest silniejsze ode mnie!

- Co jest silniejsze od pana?

- Cos, co przejmuje mnie jednoczesnie radoscig i rozpacza.

- Jak to, zarazem pan si¢ cieszy i rozpacza?

- Tak, podréz do Nowej Zelandii przejmuje mnie i radoscia, i rozpacza.

- Czyzby miat pan jakie$ nowe wskazowki? — zapytal zywo John Mangles. — Czy wpadt pan znowu na
zagubiony trop?

- Nie, mdj przyjacielu. ,Nie wraca si¢ z Nowej Zelandii!”, a jednak... Wie pan, Johnie, jaka jest natura
czlowieka: wystarczy mu, by oddychal, a jeszcze zachowa nadzieje! Dlatego moja dewizg jest spiro, spero’,
warta najpigkniejszych dewiz $wiata!

®  [Dum] spiro spero (fac.) - P6ki oddycham, nie trace nadziei.
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Rozdzial 11
Przeszlos¢ kraju, do ktorego udawali sie podrdznicy

Nazajutrz, dwudziestego siddmego stycznia, podrézni rozlokowali si¢ na pokladzie statku ,Macquarie”
w ciasnej nadbudéwce na rufie. Will Halley nie zaoferowat paniom swojej kajuty. Nie bylo co zalowa¢ takiej
goscinnosci, bo bylo to legowisko dobre dla niedzwiedzia.

O wpdt do pierwszej, wraz z odplywem morza, przygotowano si¢ do odplyniecia. Z wielkim trudem
wyciagnieto kotwice, ktéra mocno trzymata si¢ dna. Wial umiarkowany potudniowo-zachodni wiatr, ktory
powoli wypelnial zagle. Pieciu ludzi z zalogi ruszalo sie dos¢ wolno i Wilson chcial im pomoc, ale Halley
poprosit go, zeby siedzial spokojnie i nie mieszat si¢ do tego, co do niego nie nalezy. Dodat przy tym, ze ma
zwyczaj sam sobie radzi¢ i nie potrzebuje ani pomocnikdéw, ani doradcow.

Te stowa byly skierowane do Johna Manglesa, ktory usmiechat sie tylko, patrzac na niezdarne manewry mary-
narzy z brygu. John zrozumiat, o co chodzi, i postanowil si¢ nie wtracaé, poki nie zagrazalo to bezpieczenstwu statku.

Wreszcie powoli marynarzom, popedzanym przeklenstwami mastera, udalo si¢ postawi¢ zagle. ,,Macqu-
arie” plynal pelnym baksztagiem, lewym halsem, majac wciagniete dolne Zagle, marsle, bramsle, bezan
i przednie sztaksle. Nastepnie wciggnieto jeszcze lizle i bombramsle. Mimo jednak takiej ilosci rozpietego
pldtna statek plynal bardzo wolno. Gruby, szeroki dzidb, pekata budowa kadtuba i cigzka rufa czynily zen
statek kiepsko poruszajacy si¢ po wodzie, prawdziwy typ ,starego grata’, jak to okreslaja marynarze.

Trzeba bylo si¢ z tym pogodzi¢. Na szcze$cie, cho¢ ,Macquarie” tak kiepsko zeglowal, to przeciez w pie¢
lub sze$¢ dni powinien osiaggna¢ rede portu Auckland.

O siddmej wieczorem stracili z oczu brzegi Australii i $wiatla stalej latarni morskiej w porcie Eden.
Falowanie do$¢ wzburzonego morza dawato sie bardzo we znaki brygowi, ktéry ciezko zapadat w otchfanie
wody. Pasazerowie odczuwali gwaltowne wstrzasy, ktére czynily ucigzliwym ich przebywanie w nadbudéw-
ce, lecz nie mogli wyj$¢ na poklad, bo padat ulewny deszcz. Zmuszeni wiec byli siedzie¢ jak w wiezieniu.

Prawie z sobg nie rozmawiali, gdyz kazdy oddawat si¢ swoim mys$lom. Tylko lady Helena i Mary Grant
zamienily z soba kilka stéw. Glenarvan nie mégt usiedzie¢ na miejscu, wstawal i chodzit. Major si¢ nie ruszal,
a John z Robertem wychodzili od czasu do czasu na poktad, zeby popatrze¢ na morze. Co do Paganela, to
siedziat on w swoim kacie i mamrotat jakie$ zupelnie bez zwigzku i niezrozumiate stowa.

O czym rozmyslat zacny geograf? O Nowej Zelandii, do ktérej wiodlo go przeznaczenie. Sledzit wlasnie
mys$la jej dzieje, i ponura przeszlos¢ tego kraju z niezwykla wyrazistoscig ukazywala si¢ przed jego oczyma.

Ale czy w przeszloéci doszto do jakiego$ wydarzenia, ktore upowaznialoby odkrywcéw tych wysp do
tego, by mogli je uwaza¢ za kontynent? Czy wspotczesny geograf albo Zeglarz mogt je tak okresli¢? Jak wi-
dzimy, Paganel ciagle powracal do dokumentu i zastanawial si¢ nad jego interpretacjg. Stato sie to juz jego
obsesja, jego idée fixe'’. Po porzuceniu Patagonii i Australii jego wyobraznia, pobudzana jednym stowem,
zwracala si¢ uporczywie ku Nowej Zelandii. Jeden tylko punkt zatrzymywal go na drodze tych przypuszczen.

- Contin... contin... - powtarzal sobie — przeciez to znaczy: kontynent, lad staly.

Teraz geograf zaczal Sledzi¢ mysla dzieje zeglarzy, ktérzy poznawali te dwie wielkie wyspy moérz potudniowych.

Dnia trzynastego grudnia 1642 roku Holender Tasman, odkrywszy Ziemie van Diemena, przybit do
nieznanych brzegéw Nowej Zelandii. Kilka dni ptynal wzdluz nich, a siedemnastego grudnia wptynat do
obszernej zatoki zakonczonej waskim przejéciem potozonym miedzy dwiema wyspami. Wyspa péinocna
byta to Te Ika-a-Maui, co w tamtejszym jezyku znaczy ,,Ryba Maui”. Wyspa poludniowa nazywala si¢ Mahai
-Pouna-Mou, czyli ,Wieloryb wydzielajacy zielony jaspis™'.

Abel Tasman wystal todzie w kierunku ladu. Powrdcily one w towarzystwie dwoch pirdg'?, ktorych za-
togi tworzyli hatadliwi tubylcy. Dzicy byli $redniego wzrostu, mieli brunatnozolty skore, wystajace kosci

10 Idée fixe (fr.) — natretna mysl, pomyst stale zaprzatajacy umyst; chorobliwe opanowanie psychiki przez nawracajaca mysl.

Whaéciwie maoryska nazwa Wyspy Poludniowej brzmi Te Wai Pounamu, co oznacza ,Wody Zielonego Nefrytu” (Kraina Wéd
Zielonego Kamienia); zwana jest tez Te Waka a Maui, czyli L6dz Maui; J. Verne dodaje w tym miejscu nastepujacy przypis: ,,Pozniej
dowiedziano sig, ze w jezyku tubylcow cala Nowa Zelandia nazywa sie Te-ika-Maui, a Tawai-Pounamu odnosi si¢ do miejscowosci
polozonej na gtéwnej wyspie”

2. Piroga - byla to wlasciwie waka, maoryska 16dz, zazwyczaj w ksztalcie canoe; waka réznity sie miedzy soba: od malych, prostych
waka tiwai shuzacych do towienia ryb i poruszania sie po rzekach, po duze, bogato zdobione waka taua, czyli fodzie wojenne majace do
40 m dlugosci i mogace pomiesci¢ 80 osob.
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policzkowe i chrapliwe glosy. Czarne wlosy wigzali na czubku glowy na sposéb japonski, zdobiac je wielkim
bialym pidrem.

To pierwsze spotkanie Europejczykow z tubylcami zdawalo si¢ zapowiadaé przyjazne i trwale stosunki.
Lecz nastepnego dnia, gdy jedna z fodzi Tasmana udala si¢ ku brzegom dla wyszukania miejsca dogodnego
do rzucenia kotwicy, napadlo na nig siedem pirég wypetnionych po brzegi tubylcami. £.6dz Holendréw
przechylita si¢ i nabrata wody. Dowodzacy nig bosman pierwszy zostal ugodzony w gardlo prymitywna
wldcznig i wpadl do morza. Z szesciu jego towarzyszy czterech poniosto §mier¢. Dwaj pozostali dotarli wraz
z rannym bosmanem wplaw do statku i zostali uratowani.

Po tym fatalnym zaj$ciu Tasman odplynal z tego miejsca, ograniczajac swa zemste do kilku strzatéw
z muszkietéw, ktore prawdopodobnie nie dosiegty zadnego z dzikich. Opuscit zatoke, ktéra otrzymata nazwe
»Zatoka Masakry”??, zawrdcil w kierunku zachodniego wybrzeza i pigtnastego stycznia rzucit kotwice przy
pétnocnym cyplu. Tu gwattowno$¢ fal odbijajacych sie od skalistego brzegu i wrogie usposobienie tubylcow
me pozwolily mu nawet zrobi¢ zapaséw wody pitnej, opuscil wiec ostatecznie te strony, nadawszy im nazwe
Statenland, co znaczy ,,Ziemia Standéw’, na cze$¢ Stanéw Generalnych Holandii®.

Holenderski zeglarz byl przekonany, ze ziemie te granicza z wyspami o tej samej nazwie'®, potozonymi
na wschdd od Ziemi Ognistej, na potudniowym kraficu Ameryki. Sadzit, ze odkryt Wielki Lad Potudniowy.

- Ale - moéwil do siebie Paganel - jesli zeglarzowi z XVII wieku wypadalto nazwa¢ te ziemig ,, kontynen-
tem’, to nie moglby tego zrobi¢ zeglarz w wieku XIX! Takiego btedu nie da si¢ wyttumaczy¢! Jest w tym cos,
co uchodzi mojej uwadze, czego nie pojmuje!

Na wiecej niz jeden wiek zapomniano o odkryciu Tasmana, i Nowa Zelandia zdawala si¢ zupelnie nie
istnie¢ do czasu, gdy zobaczyt jg francuski zeglarz Surville'?, znajdujac si¢ na 35° 37’ szerokosci geograficznej

3 Zatoka Masakry - u ]. Verne’a: baie du Massacre; wlasciwie Tasman nazwal te wody Moordenaarsbaai (Zatoka Mordercéw); obec-

nie znane sg jako Golden Bay (Ztota Zatoka).

14 Statenland - u J. Vernea: Staten Land.

Stany Generalne Holandii - zgromadzenie przedstawicieli siedmiu zjednoczonych prowingji holenderskich, ktére po uwolnieniu
sie spod panowania hiszpanskiego w roku 1579 stworzyly niezalezne panstwo, pdzniejsza Holandie.

!¢ Chodzi tu wlasciwie o Wyspe Standéw (hiszp. Isla de los Estados), argentynska wyspe na Oceanie Atlantyckim, pofozong 29 km na
wschdd od wschodnich krancéw Ziemi Ognistej, od ktorej oddziela ja Cie$nina Le Maire’a; nazwa wyspy nawiazuje do holenderskich
Stanéw Generalnych.

17 Jean-Frangois-Marie de Surville (1707-1770) - francuski zeglarz i przedsigbiorca; w roku 1767 wyprawil sie na statku ,,Saint Jean
Baptiste” do Indii, by prowadzi¢ handel miedzy francuskimi posiadto$ciami w Indiach i Chinach; zaslyszawszy pogloski o bogatej wy-

Kup éigzke

15


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_0qpv_ebook

potudniowej. Poczatkowo nie mial powoddéw skarzy¢ si¢ na zachowanie krajowcow, ale nadeszly niezwykle
gwaltowne wichury i rozszalala si¢ burza, podczas ktoérej szalupa z chorymi czlonkami wyprawy zostata
wyrzucona na brzeg Zatoki Schronienia'®. Tam jeden z naczelnikéw tubylcéw, zwany Ranginui®, bardzo
dobrze przyjat Francuzéw i umiescit ich we wlasnej chacie. Wszystko bylo w porzadku do czasu, péki nie
skradziono Europejczykom szalupy. Surville na prézno domagat sie jej zwrotu, a wreszcie, uwazajac, ze kra-
jowcow nalezy ukara¢ za kradziez, spalil calg osade. Ta straszna i niesprawiedliwa zemsta zapoczatkowata
pasmo krwawych odwetdw, ktorych widownig stata sie wkrétce Nowa Zelandia.

Széstego pazdziernika 1769 roku zjawit si¢ przy tych brzegach?® stawny Cook i wplynat na swym statku
»Endeavour” do zatoki Taue-Roa?, starajac sie ludzkim traktowaniem pozyskac sobie krajowcéw. Aby jed-
nak dobrze postepowac z ludzmi, trzeba ich najpierw mie¢ w reku. Cook nie zawahat si¢ schwyta¢ dwdch
czy trzech krajowcow, zeby narzuci¢ im sitg swe dobrodziejstwo. Zmusil ich do przyjecia réznych prezentéw
i obdarowanych, zjednanych odestal na lad. Wkrétce wielu innych, skuszonych ich opowiesciami, przy-
byto dobrowolnie na poklad i wymienilo podarunki z Europejczykami. Kilka dni pézniej Cook skierowat
sie ku Zatoce Hawke’a?, wyztobionej gteboko we wschodnim wybrzezu Wyspy Péinocnej. Spotkat si¢ tam
z wojowniczym plemieniem tubylcow, ktorzy zachowywali si¢ bardzo krzykliwie i prowokujaco. Ich wrogie
demonstracje posunely sie tak daleko, ze konieczne stalo si¢ uspokojenie ich ogniem z kartaczownic®.

spie na potudniowym Pacyfiku, probowat do niej dotrze¢; wobec znacznej liczby chorych i umierajacych na szkorbut cztonkéw zalogi,
szukal bezpiecznego schronienia i kierujac si¢ mapami Tasmana, wyruszyl do Nowej Zelandii, ktorg zobaczyl 12 grudnia 1769 roku;
nastepnie poptynal na pétnoc i dotart do Doubtless Bay (Zatoka Pewnosci), gdzie nawigzal przyjazne stosunki z Maorysami i umiescit
chorych na ladzie; kiedy Francuzi odkryli, ze skradziono im jolke, dopadli Maoryséw i odzyskali 16dz, porywajac ich wodza Ranginui
(zmarl 24 marca 1770 roku na szkorbut); bojac si¢ odwetu tubylcow, spiesznie opuscit te wody i ruszyt na wschodni Pacyfik; zatonat
wraz ze swoim statkiem u wybrzezy Peru, daremnie szukajac pomocy dla umierajacej na szkorbut zatogi.

8 Zatoka Schronienia (fr. baie de Refuge, ang. Refuge Cove) — mata zatoczka w obrebie Doubtless Bay, polozonej na pétnocnych
krancach Wyspy Pétnocnej, na potudnie od Cape Karikari; w tym miejscu znajduje si¢ pamigtkowa tablica przypominajaca o Surville'u.
¥ Ranginui - u J. Verne’a: Nagui-Nui.

Przy tych brzegach - Verne ma na mysli ogélnie brzegi Nowej Zelandii, a nie miejsce, w ktorym znalazt sie Surville.

Zatoka Taue-Roa - ]. Verne wzigl t¢ nazwe zapewne od nazwy Tuurunga-nui, matej rzeczki, przy ktérej zakotwiczyt Cook, wptywa-
jacej do Poverty Bay (Zatoki Biedy; nazwe te nadat Cook), polozonej na 38° 40 szerokosci potudniowe;.

2 Zatoka Hawkeu (Hawke’s Bay) — u J. Verne’a: baie Hawkes; rozlegla zatoka na wschodnim wybrzezu Wyspy Pétnocnej, potozona
na potudnie od Poverty Bay, nazwana przez Cooka na cze$¢ Edwarda Hawkea (1705-1781), admirata Royal Navy (Marynarki Krélew-
skiej), zwyciezcy w bitwie z Francuzami w zatoce Quiberon.

»  Kartaczownica — poczatkowo dziato strzelajace kartaczami (rozpryskowymi pociskami artyleryjskimi wypetnionymi metalowymi
siekanicami, a pézniej kulkami) stosowane od XVI do konica XIX wieku; od drugiej potowy XIX wieku takze wielolufowa bron karabi-
nowa.
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Trzydziestego pazdziernika zawinat do zatoki Toko-Malu?. Zyto tam okoto dwustu pokojowo nastawio-
nych tubylcéw. Botanicy okretowi odbywali bardzo ciekawe wycieczki po okolicznych terenach, a krajowcy
wozili ich na wybrzeze wlasnymi pirogami. Cook zwiedzil dwie wioski otoczone palisadami, walami obron-
nymi i podwoéjnymi fosami, co §wiadczylo o dobrej znajomosci sztuki fortyfikacyjnej. Najwazniejsze miejsce
obronne posadowione bylo na skale, ktéra w czasie przyplywu stawala si¢ prawdziwg wyspa, a nawet czyms
wiecej niz wyspa, poniewaz nie tylko otaczaly ja zewszad wody, lecz ryczace, sklebione fale przelewaly si¢
z loskotem przez naturalne przesto wysokosci szes¢dziesieciu stop, na ktérym spoczywal ten niedosiezny
pa*. Nazbierawszy przez pie¢ miesiecy mndstwo roslin krajowych, okazéw oraz dokumentéw etnograficz-
nych i etnologicznych, po nadaniu swego nazwiska ciesninie rozdzielajacej obie wyspy, trzydziestego pierw-
szego marca Cook opuscil Nowa Zelandie. W pdzniejszych podrézach znéw do niej powracal.

Tak wigc w roku 1773% ten znakomity zeglarz po raz kolejny przybyt do Zatoki Hawke’a i byl §wiadkiem
scen ludozerstwa, a wine za ten czyn nalezy zrzuci¢ na jego towarzyszy. Jego oficerowie znalezli na brzegu
okaleczone zwloki miodego tubylca, zabrali je na statek, ,,ugotowali” i ofiarowali dzikim, ktdérzy rzucili si¢ na
cialo z niezwykla zartocznoscia. Zaiste zalosny to pomyst grac¢ role kucharzy na uczcie ludozercéw!

Podczas swej trzeciej podrézy Cook odwiedzil jeszcze raz te ziemie, ktére szczegdlnie polubit i gdzie chciat
skompletowa¢ swoje badania hydrograficzne. Opuscit je ostatecznie dwudziestego pigtego lutego 1777 roku.

W roku 1791 w Zatoce Ciemnej” zatrzymal si¢ na dwadziescia dni Vancouver, lecz nie prowadzil zad-
nych badan, ktére przyniostyby zysk naukom przyrodniczym czy geograficznym. W roku 1793 D’Entreca-
steaux zbadal dwudziestopigciomilowy fragment ziemi w poélInocnej czgsci Te Ika-a-Maui®®. Kapitanowie
statkéw handlowych: Hausen i Dalrymple®, a nastepnie Bader, Richardson, Moody® zjawiali si¢ tam na
krotko. Podczas swego pigciotygodniowego pobytu lekarz Savage® zebrat wiele ciekawych szczegdtéw doty-
czacych obyczajéow Nowozelandczykow.

W roku 1805 na poklad statku ,,Argo™?, stojacego w Zatoce Wysp*, dowodzonego przez kapitana Badera,
wsiadl pojetny Ruatara, bratanek wodza Ranguihue*. By¢ moze przygody Ruatary postuzg jako temat epopei
jakiemus$ maoryskiemu Homerowi. W zamian za swe ustugi doznawat na kazdym kroku upokorzen i niespra-
wiedliwosci. Nie dotrzymano mu stowa, wieziono go i bito. Jakie pojecie mégl sobie wyrobi¢ o ludziach, ktorzy
nazywali siebie cywilizowanymi! Zawieziono go do Londynu, uczyniono zen marynarza ostatniej klasy, po-
pychadlo dla calej zalogi. Gdyby nie opieka wielebnego Marsdena®, umarlby z wycienczenia. Misjonarz zain-

#  Trzydziestego paZdziernika — u J. Verne'a: dwudziestego pazdziernika (Cook minal Cape Runaway, stanowigcy wschodni kraniec

Bay of Plenty); Toko-Malu (wta$ciwa nazwa maoryska: Te Moana-a-Toi) — duza zatoka noszaca nazwe Bay of Plenty (tak nazwat ja
Cook; pol. Zatoka Obfitoéci), rozciggajaca sie pomiedzy 37 a 38 stopniem szerokosci potudniowej; w tym miejscu nalezy powiedzie¢,
ze Cook, mingwszy Zatoke Hawke’a, ptynat na potudnie az do Cape Turnagain (Przyladek Ponownego Zawrdcenia), polozonego na 40°
34’ szerokosci potudniowej, skad zawrdcit ponownie na pétnoc.

»  Pa - maoryska nazwa fortyfikacji ziemnej, budowanej jakby wedlug dawnych wzoréw europejskich; w Nowej Zelandii znajduje si¢
okoto 600 takich budowli.

% Byla to druga podr6z Cooka (w latach 1772-1775).

¥ Zatoka Ciemna - chodzi o Dusty Sound, fiord polozony w Narodowym Parku Fiordland, na potudniowo-wschodnim wybrzezu
Wyspy Poludniowej; Vancouver dotarl tam 2 listopada.

3 Zeglarz zbadat czeéci pétwyspu Aupouri, najdalej na pétnoc wysunietego miejsca Wyspy Pétnocnej.

Hausen - moze tu chodzi¢ o porucznika Jamesa Hansona, ktéry w 1793 roku przybyt na statku ,Deadelus” do Cavalli Islands (nieda-
leko Zatoki Wysp), albo o kapitana Housea, dowddce statku ,,Francis’, ktéry w tym samym roku dotart do Dusty Sound; David Dalrymple
- uJ. Vernea: Dalrympe; kapitan statku ,,General Wellesley”; w pazdzierniku 1807 roku przybyl do Zatoki Wysp, gdzie wzial na poklad
Georgea Bruce'a, Paheka Maori, czyli bialego cztowieka Zyjacego posréd Maorysow, i jego zone Te Atahoe (pdzniej Mary), mlodsza corke
wodza Te Pahi; statek udat sie do Penangu przez Fidzi; po wielu trudach Bruce i jego zona powrdcili w 1810 roku do Port Jacson.

3 Wszyscy trzej byli kapitanami statkow wielorybniczych, na ktorych zatrudnial si¢ Ruatara; John Bader (u J. Verne’a: Baden) dowo-
dzit statkiem ,,Argo’, Cuthbert Richardson (wg innych Zrédet Robertson) - statkiem ,,Albion”, a William Moody (u J. Verne’a: Moodi)
- statkiem ,,Santa Anna”.

' John Savage - chirurg z Nowej Potudniowej Walii, ktory udajac si¢ do Anglii, przyptynat do Zatoki Wysp dwudziestego wrzesnia
1805 roku na statku ,,Ferret’, dowodzonym przez kapitana Philipa Skeltona; na podstawie wlasnych obserwacji i rozméw z wodzem
Moehangg (Mahangg) — pierwszym Maorysem, ktory zjawit sie w Anglii, napisat Some Account of New Zealand (Nieco danych o Nowej
Zelandii), pierwsza w $wiecie ksigzke po$wiecona w calosci Nowej Zelandii.

32 Byt to statek wielorybniczy.

Zatoka Wysp - glebokomorska zatoka w polnocnej czesci Wyspy Pdinocnej; pierwszy region Nowej Zelandii zasiedlany przez
Europejczykow.

3 Ruatara (takze Duatara, Duaterre, 17872-1815) - u J. Verne’a: Dua Tara; wodz plemienia Ngapuhi, bratanek naczelnego wodza
Hongi Hika (1772-1828), a nie, jak podaje J. Verne, Rangui-Hu (Ranguihue), wodza plemienia Maorysow zyjacego nad zatokg Huaraki;
jego portret namalowat w 1827 roku Louis Auguste Sainson, rysownik ze statku ,,Astrolabe” Dumonta d’Urvillea.

% Samuel Marsden (1764-1838) — brytyjski misjonarz w Australii i Nowej Zelandii, podréznik; w roku 1793 mianowany przez wladze
pierwszym kapelanem kolonii karnej w Nowej Potudniowej Walii; w 1794 wyruszyl do Australii; w 1807 odptynal do Anglii, by w 1814
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